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Falster, Christian, Satirer, 1720-42, 1982

159
Juvenals 14. satire

Juvenai — eller med det fulde navo: Decimus funiss fuvenalic -
levede fra ca. 6o til 140 e.Kr. og blev Roms bergmteste
satiriker.

Hans 14. satire med indskaerpelsen af, at den opvoksende
slzgt bliver sidan, som forzldregencrationen former den
ved sine dirlige cksempler, har odligt fengslet skolemanden
Falster.

Oy ndir Juvenals satire med fordemmelsen af handel og
shibsfart ophgrer at v=re satire for at hlive hudskab, der
bide knytter sig tilbage il kvnikernes |vksalige ngjsomhed
(Diogenes) og fremad til Fvangelicts undsigelse af den, der
vinder sig alverden, men tager skade pd sin sjel, har heller
ikke denme visdom veeret Falster uvelkommen.

Den oversetelse, han foretog, blev forskole il hans egne
danske satirer — men han udgiver den farsti 1731, d.ves. pd
et tidspunke, da han forlengst havde indstilier sin egentlige
satiredigtning. Om dette samt om de gvrige {orhold vedrg-
rende oversettelsens historie henvises til indledningen s. 19-
21,

Foruden den danske version omfarrede Juvenaludgaven
den latinske tekst, ledsager af Falsters latinske interpretation
og noteapparat. (wersertelsens titelblad har intet drstal,
men fortalen til den latinske afdeling er daterer 1731,

Nzarv. udgave gengiver Falsters tekst fra 1731,

1,40 Kiak] plet, shampler,

2,50 Tank] overve!

3.3 nydefigr] som det er behagelige at nyde; velsmagende,
lekkert, — 3,4: Vanr] vienner,

440 af Shondet render| gir ud af siv gode skind {1 protese). —
4,0 forsage] opgive, vende ryggen til,

§,0: Ratiles] navnet betyder »den rede- og sigter til bare-
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